Geachte vogelliefhebber, Cher éleveur d’oiseaux,


De tentoonstellingen van het seizoen 2019 zijn in aantocht, wij hebben de eer om als één van de eerste verenigingen van dit tentoonstellingsseizoen U te mogen uitnodigen voor deelname aan onze tentoonstelling.
Les expositions de la saison 2019 arrivent bientôt, et nous avons l’honneur de vous inviter à participer à notre exposition en temps qu’une des premières associations de cette nouvelle saison d’exposition.

Wij organiseren van 11 t/m 13 oktober 2019 onze 30ste editie in Feestzaal “Sint-Ermelindus” in de St-Ermelindisstraat 14 te 3320 Meldert – Hoegaarden
Le weekend du 11 au 13 octobre 2019, nous organisons notre 30e édition de notre exposition dans la salle Sint-Ermelindis à 3320 Meldert (Hoegaarden) - St-Ermelindisstraat 14.

Onze prijzentafel is weeral om U tegen te zeggen, met 2 aparte tafels per sectie. Het inschrijvingsgeld bedraagt 1,25 €/vogel.
Notre table de prix est à croquer, avec 2 tables séparées par section.  La cotisation d’inscription est fixée à 1,25 €/oiseau.

De vogels zullen worden gekeurd door KBOF keurmeesters, die tot onze beschikking staan.
Les oiseaux seront examinés par les juges du KBOF, qui seront mis à notre disposition.

Wij, als bestuur en medewerkers, zullen er alles aan doen om uw vogels en uzelf een optimaal verblijf te verzorgen. We zien uw inschrijvingsformulier gaarne tegemoet, wanneer we het voor 6 oktober 2019 ontvangen per post of per mail (of wanneer U het bij een ander bestuurslid bezorgt), sturen we U de kooibriefjes per post op, anders zullen ze klaar liggen op het secretariaat bij aankomst in de zaal.
[bookmark: _GoBack]Nous, le comité et ses collaborateurs, feront tout pour vous assurer à vous et à vos oiseaux un agréable séjour. Nous vous invitons à renvoyer votre bulletin d’inscription par la poste ou par mail AVANT le 6 octobre 2019 (ou de le remettre à un membre du comité de BSKPK).  Vos étiquettes vous parviendront par la poste.  Le cas échéant, elles seront disponibles au secrétariat dans la salle d’exposition dès votre arrivée.

Denk eraan : deelnemen is belangrijker dan winnen !
Participer est plus important que gagner !

Met vriendelijke sportieve groeten,
Amicalement vôtre,

Het Bestuur B.S.K.P.K./ Le Comité de B.S.K.P.K.
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